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Sz. Pal Apoftol, 1Tim. 2: g,10.

Az AfFomyi dllatok, tiftefiéges oltozettel, Femérmetefiéquel, és mériét.
letefséagel ékesitsék magokat : Nem hajoknak fodorgatisival , vagy
arannyal , vagy driga-kivekkel , vagy driga ilhozetekbel ; Hanems
&' mint illik az ollyan affonyi-allatokboz, kik lfieni folgilatra ki-
telezték magakat , jo-tselekederekkel.

Propertius Poéta, Lib. 1. Eleg 1.

Quid juvat, ornato procedere vitta capillo ?
Téque peregrinis vendere muneribus ?
Naturzque decus, mercato pondere calta ?
Nec finere in propriis membra nitere bonis

Az.aaz:

Mit ‘hafnal kontyoson lpni fador bajjal?
Magadat ardlni idegen rubdval ?
Terméfet Fépségét wasarlotr pompival ?
*§ nem engedni tefled , bogy femyliék forsaval?
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Ama Boldog , és egyedil Hatalmas Kiralyok:
Karalyanak , és az Urak’ URanak! kinek egyediil vagyon hal-
hatatlansaga, és lakozik hozza mehetetlen vilagofsigban; kit fen-
ki az einberek kizziil nem latote, femnem lathat! Annak
Iégyen tiktefség, és orokké-valé hatalom! Amen.

g Ilten boltseségének, és tudomanyanak, mélységes
l &Y ) gazdagsiga! melly igen meg-tudhatatlanok az 6 itéleti, és vé-
S gére mehetetlenck az 6 Grai! Merr, ki mehetert végére az UR
akaratjdnak ? vagy, ki véle néki tandesosa? vagy, kiadotr elogor valamit
néki, hogy azt meg-adnd annak? Otéle, & dlrala, 6 benne vannak min-
denck: ové légyen hdra’ ditsoség mind orokké !

Valamint akarja 2’ £abados UR ofrogatni az ajéndékokat , tigy
oftogatja azokat ; Nem az akar6jé, fem nem a’ furéjé, az ajindék, a’ ke-
gyelem, ésa’ hivatal; hanem, a’ kényoriilo Iftené! A’ ki, a’ kinn akar
konyorilni, kényoril; és a’ kihez kegyelmes akar lenni, kegyelmes lé-
fen! Azlftennek ajindéki , és az 6 Hivatala, mellyel a’ fetérségbol az
6 rsuddlatos vildgofsdgdra hivott minket, meg bin4s nélkiil valék! Nem
ollyan az Iften, mint az ember, hogy meg-véltoztaisa igéretér; © mon-
dotra , ’s hit nem mivelné-é meg? Szélotr, ’s nem tellyesiti-¢ meg ?
Nem mondotra hijéba Abrahdmnak: Ne félj Abrém ! En, paifod vagyok
tenéked ; a’ te jutalmad felecce igen bovséges ! Lé€ek tenéked lftened ,
€sa’ temagodnak , te utdnnad ! En vagyok az Eros Mindenhaté Iften !
Jarj €n elottem giintelen , éslégy allhatates ! :

Bizony! nem mondottaa’ Jehova hijabaa’ Jikéb magvinak , Keref-
sctekengemet ; En vagyok az UR! ki 1gazségor €6lok. De, 6h Iften
akaratjinak végére mehetetlen mélysége ! miére hogy nem mindny4jan
Izraclicdk azok , kik Izraeltol valok ? fem pedig, nem mindoydjun fiak ,
kik Abrahim magvab6l valok ? Hanem az Igéretnck fijai efméiternek
Abrahiam magvénak lenni ; a’ kik lélek £erént , nem teft €eréne Liilerter-
nek : Ez igéreinck 6rokosének, a’ Sirdnak-is, Abrahimidl olly fok fijai,
A2 ’s led-
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s lednyi Jettek, mint az é?nek tsillagi! Bizony £emély-vilogatds nélkul,
Iften’ tekinteti elote betsiiletesek, a’ Sirdnak nem tsak fijai; hanem, hit-
béli lednyi-is, valakik jot tselekegnek, a’ mikoron femmi félelem nem ret.
tegtetiis ket : Az litenben bizé, tifta fent eletii, £elid, és tsendes I¢é.
Jeknek rothadatlansigéban , tigra félelemmel tirfalkodé, és férjekhez
engedelmes kegyes Atgonyi-dllatok-is, nem rekegtetnek-kia” Mennyek-
nek oragibol : Mert a’ mi Urunkndl [fteniinknél nintsen €emély vilo-
gatés a {erjfiu és az aGEony kozoet ; hanem, minden valaki az 1fkent feli,
és igazsigot tselekedik , kedves Iften elore: Mert Ggy Eerette Hiene®
viligot , hogyazd egyetlen-egy £iilott Fijit adnd; hogy minden valaki
higen o benne, el-ne vekfen ; hanem orok életet végyen !
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Hafonlatosképen az affonyi sllatok engedelmesek legyenck az o tulag-
don férjeknek ; s a’ t.

ELGLFARO-BESZED.

YIRS * haz, és gazdagsig, atyaedl valé jofag ; az URtS] vagyon
YA YN pedig az ¢reelmes feleség: Péld. 19: 14.  Meg-nyerte hit az
woie s a' jor, a’ ki taldl illyen feleséget ; és vett nagy joakaratot az
URrol. Péld. 18: 22. Mert ennek drra fokkal feliil mulja 2’ Kdrbunku-
lusoRat.  Bizik éz illyenhez az & férjének lelke, mert j6val illeti Stes
életének minden napjaiban : efmérik az o6 férjér, mikor iil 2’ Tarromény-
nak Véneivel. Ero eés ékefség az & ruhdja, és nem fél o’ kdverkezendo
idoktol. Boltsen nyitja-meg az 6 £éjac, ésa’ kegyefse’ﬁmk tudoménya
vagyonaz o nyelvében. Vigydz az 6 Héza népe dolgara, és a’ reftseg-
nek kenyerét nem é¢i. Az 6 fjai fel Kelvén boldognak mondjék otet , az
o férje hafonlatosképé ditséri otet; mondvin : Sok ak€onyi-allatok muna
kalkodrak ferénységgel , te pedig mieg-haladod mind azokat. Tsaldrd a’
femuck tetfo kedvc(%ég, ¢és hyjaban valoa’ £épség. A’ melly af€onyi-dllac
feliaz URat, ez ferez ditséretet 6 maganak : Adjatok ennek az 6 keze
munkdjabol , €s ditsérjék-meg otet az 6 rselekederi a’ kapukban, Pé/d. 31.
Igy ditsérteti-meg Iften ; mind az O, ’s mind az Uj Teftimentomi
gent Irasban , talajdon férjeker, ferénységekkel, ’s j6 hdzi gondvifelé-
sckkel gyonydrkadrero kegyes atbonyokat. Tgy irja-le Sz. Péter Apof-
tol.is a’ keziink alate 1évo Sz: Letzkében, férjekbez valé tiftaengedelmes-
ségeket , ¢s Iffen elist kedves olrizeteket.
Ez, azén Letzkémnek mind Summdja, "s mind Réte.

M acer arR &2 a T . ‘
L RéE. 1. ¢. Hafinlatosképen & ferjbes-ment affonyok engedelmeskedok
legyenek tulajdon férjeknek; bogyba valakik javallva el-vem hivetbestnének-is
ks A3 azige-
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az igével ; feleségeknek tarfalkodisok altal s ige nelkiil meg-nyerette(fenek.

Sz. Péter . alkalmazratja intését, €s Apoffoli parantsolatit minden
Rendekhez , kik mifoknak birodalmok ald vettettek: A’ mint ezt a’ Go-
rog £6-is “Yroraceiwevas, magival hozza ; melly-is, kinek kinek &’ ma-
ga hivataliban, és tulajdon rendiben, Iften rendelésébsl elejibe £abott
fubjeivjit, vagy @’ nédlindl nagyobbtél valé figgését jegyzi ; A’ minémii
Kent és Iften torvénye ferint valo fuggéseknek kel lenni, A’ népeknek & Felsi
Hatalmafidgtél, Rom. 13: 1. A’ folgiknak az uroktdl, Feljebb 2:y.18.
Az ifjaknak @ vénektsl. Alibb sy 5. A magzatoksak filéjektil. Luk.
2: §51. Esa hdzafiighan lévé affonyoknak twlajdon férjekisl: ¢ mi Letz-
kénkben. 3

It a° Gorog ige jelenti, a’ € Hézafsdgi ti€ta kotelefségbol £drma.
zott helyes engede/mességer , feretettel tellyes ti€refscg térelt, Iften tor-
vénye Zerint valo fubjefiic; melly £ép engedelmességével, s ifteni félelem-
ben vald tifta tarfalkodisival , a’ kegyes és £ életii affony, tulasdon férjée
Iffennek meg-nyeri ; az-az: a’ hitnek, ésjotselekedetnek (itdban hagno-
son elo fegélli ; s nem akaddlyoztatja a’ jéban.

Mivel pedig ez az engedelmesség azokar-is illeti, kiknek hitetlen
férjek volt az Apoftolok idejekben ; 1Kdr 7: 16. s ma-is meg-cfik: Azs
ért, tsak addig rarteznak férieknek igy engede/meskedni, a meddig sz
Ur Iftent meg Fentelpetik fivekben: Aldbb y. '15. éstsak annyiban, a’ men-
nyiben az 6 zifza ésiffeni félelemben valo tarfalkodisok altal, férjeket Iffen-
nek meg-nyerberik: ¥.2. Misként, az lften torvénye ellen valo nehéz,
€s lelki efméreter {ért6 parantsolatokban, Apoftoli mentséggel kell élni-
ek; mondvin: Hogyba Iffen eldtt igaz légyen néksek engedniink inkibb, bogy-
nem Iffennck? itéljctek-meg: Tsel 4: 19 Euzzel a' felelertel kell élnick
mind azoknak, valakik mafoknak engedelmefséggel tartoznak, az lften
torvenye gerint valo belyes és rendes :ﬁiggésben , vagy fubjedidhan.

A’ mi pedig azokat illeti, kiknek kegyes és kereftyén férjek volt, s
ma is vagyon ; hogy azok-is, az Apoftoltdl igy koreleztetnek tulajdon
férjekhez valé engedelmefségre ; ennck nagyobb okaic adja @' &. lrds
1Kor 11. 1 Mert az aﬁﬁanrynak feje az i férje. v.3. 1L Mert az affon
@ férjfiunak ditsosége ; a’ férjfin pedig az [flen képe ¥.7. 111 Mert az ak-
fany a’ fér;fiubil teremteters. Y. 8. 1V. Mert az akGony a’ fér/fiu kedvé-
ére teremtetett. ¢ 9. V. Mert a’ férjfiu haralma ald vetterest ¥. 10 liten
maga vetette oda: 1M6f 3:16. A r¢ abarated & te férjednek birodalma-
ban léEen; és onéki baralma léfen rajtad. V1. Mert a' térjfin mellé fegédsé-
giil adarore: 1MoL 2: 18, VIL Mert kertenlettek egy refteé, mellyben

' engedet-
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engedetlenség 4ltal nem kell haﬁﬁésnak lenni ; hanem egymdsér: 4" ts.
oknak Forgalmatoskodni, egyiits oriilni , egyiits binkodni. 1Kor. 12: 25, 26.
1. Mert valamint a’ ferjfionak feleségébez kell kotelezteni, tigy £inte
az abfonynak i1s a’ hizafsigi Eoros engedelmeskedésben el kell attyait’s an-
nyat hagyni, é férjibez kell ragafkodni: 1Més. 2: 24. 1X. Mert Adim
teremtetett elokor , azutdn Eva ; elsebb bat & férjfi. X Mert Eva tsala-
tott-meg, nem Adam; és az affumy litt @ biinnek oka ; mellyre nézve
Sz. Pal, New engedi az affonynak  bogy tanitson, wvagy a’ férjfiun biro.
dalmat végyen; hanem hogy tsendefségben ligyen. 1'Tim. 2: 12. Ollyan
engedelmefség ez : hogy javallva, ige nélkulis jéra vehetik férjeket ; kik
ldtvdn , “és femlélven kegyes feleségeknck ifteni félelemben valé tifta |
tirfalkoddsokat , felindulnak a’ kegyefségnek gyakorldsira. A’ férjh |
litvdn hogy felesége gyiiloli a’ rof tarfalkodasokar , mellyek a’ jé erkol- ]
tsoket-is meg-veftegenik. 1Kor. 15: 33 2 Hogy fellyebb betsili a’ jo 3
birt és nevet minden & vilagi kimsnél. Péld. 22: 1. 3. Hogy maga £cp
vifelésében, rendihez ill6 titra oltozetiben, és £avaiban ; emberekkel valé
nyijaskoddsiban, felsobb vagy alsobb Rendekkel valé rarfalkoddséban;
egeben tsak azon igyekezik, hugy Iffen’s emberek elott botrankozds nélkiil
vali 16 lelki efmérete légyen mindenkoron. Tsel. 24: 16. 4 Hogy femmi
meg-vefett y fiftatalan fo-beféd ki nem Farmazik fajibél ; hanem a melly
bafnos épitésre, és kedves @ hallgatilnal Etés. 4: 29. Annyira oril Sz.
Dividdal a” kegyes ferjfi, hogy hazafsagi boldogsagat illy 16, és Iffentil
adatott feleségében belybezteti. Solt 128.  Sot tifra eletii felesége kedveé-
érr, néha a mehéznek tetfo dolgokar.is, mint Abrahim , véghez vifi.
1Mos 21: 11,14 SokEor kemény Prédikdrzién intésekre ’s teddesckre
nem mégyen annyira a' férfi, az Iffen Prifétijiboz valo jitéteményben is,
mint kegyes felescgének kérésére:  Ama’ {6 Ember melly hamar hajlott,
mikor jo es gent €letii felesége igy kerte: Imé! moff véifem efembe, hogy
ez az Iffen Embere, ki Eiintelen ezen ydr altal, fent Ember ; Tsindljunk, kér-
lek, egy kitsiny fel-bazat, és ferezzuink abban dgyat és aftale, féket és gyer-
tya-tartot s hogy mikor hozzink jivénd , hadd rerjen abba 1Kir. 4: y, 10.
ILReE 3. ¥. Kikneb, t 1. az akvonyoknak, /fgyen nem kiils ba-
gokuak fodoritasok , aranynak tekergo vifeléses rubaknak feliltczésck az o
¢kefségek. Nem act akarja az Apoitol, hogy magok rendekhez ill6 olto-
zetek ne légyen az afbonyoknak ; mert fényesebb oltizetnek kell lenni o’
Salamon Kir. udvarabi,mint koz Rendeknek hazokbd. Mir. 6: 29. Nem-
Isaztakarja, hogy tellyes ¢letekben gyakban, ennyesen jarianak ; mere
<z €letnek egy diges boldogséga ¢z, hogy kinek kinek rubdji mimf}nk.:;‘
FIRFaR,




T RN T

DR -

“ ékesitsék magokat: 1'Tim. 2: 9.  Sz. Péter itt @'
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viftak , és fejérek l;;yem'k; Préd. 9: 10. ’skivéltképen az akfonyi rend.
nek az Apoftol Sz. Pal viligoson parantsolja : Hogfy tiftefséges oltozettel 4

érjfiaknak azt hagyja:
Hogy felescgeket zifzefséghen tartsik ; . 7. melly-is rendekhez ills oles-
zet nélkiil nem Ichet. Abrabam-is Rebekinak driga rubakar , fiuggoker, 's
arany peretzeket kiildotr ajandekban: 1MOf. 24 : 30--53.

Azt akarja bt az Apoftol - Hogy a’ rendekhez ill5, tigtefséges ol-
tozet mellett , belso és Iffen tekinteti elotr dragaliros kéneofiel/, tudnillik,
Férjekhez vale engedelme(séggel , ﬁrmérmeteﬁéggel s €5 mériékletefséggel,
ckesitsék magokar. 1Tim. 2: 9. Ne légyenek relhetetlenck az Gjabb Gj-
jabb piperés kont6soknek kivinisaban ; ha ugy nem oliozhetnek-1s,
mint mafok ; ne gyotorék férjeker ; ha tikrefségesen élrozhetnek is, az -
olrozetben ne kevelykedjenek; oltozzenek ugyan ngte(ségesen, de ne pae
raznanak ékefségében. PEld. 7: 10. Neazérr, hogy méfokat fel gerjefie-
nek ; hanem hogy tulajdon férjeknek tefsenck; ¢és Urok tiftefségét elot-
tok vifeljék, mint Sara Abrahimnak tibre{ségét. ¥ 6.

Tsak azt kivanja az Apoftol: Hogy az affonyok ne ligyenek fel-fival-
kodrak , biinnel meg-terbeltettek , f(okféle kivansagokkal fel indittattak ; gyi-
nyoriiségnek Eeretiyi inkdbb, bogy nem mint Iffennek Eeretozi. 2Tim. 3: 6, 4.

Az az: eltozetek , mifokkal valo tarfalkodasok, légyen tifra Iffeni
félelemmel ; ’s jol meg-gondoljik azt: Hogy minden valami € vilighan va-
gyon, teffnek kivansiga, Femeknek bdjalkodisok, életnek kevélysége; mellyek
wem az Atyatil, hanem & viligtél vannak: El milik pedig ez a' vilig , és
a2 kivainsiga; de &' ki az Iffen akaratjit tselekefi, mind irikké meg-ma-
rad. 1Jin 2:16,17.

4 ¥ Légyé hic egyetlen-egy driga kontosok,Amaz el rejtetett fivnek
embere; melly vagyon & felid, és tsendesléleknek rothadatlansagdban; melly
Iften tekinteri elott olly dragalatos , Hogy ugyan gyimyorkédik abban a’ Ki-
rily Kriftus, hogy Jegyesének rubdja womes aranybil vagyon, hogy himes
oltozerekben viterik @ Kirdly elejibe, és bogy nem kivil, hanem mindenefts!
fogva ditsiséges € Kirdly leanya belol: Solt. 45: 14, 15 vagyon hitaz
1gaz hitii kegyes atonyoknak-is fényes és bibor sltozerek ; melly 3’ Szen-
teknek meg-igazdlasok. Jelen. 19:g. Tsak hogy e’ driga kontos, sitkos és
el-rejtetert Eivnek embere , 's tsak azokban vagyon: A’ kik le-wetkezeék
ama’ régi élet ferint valo 6 embert, welly meg-véf a’ tsalird gonof kivin-
sagok miatt ; és fel-6lioz1ék amaz Uy embert , melly Iften Eerini teremictess
az igazsigra, ésa valisagos fent életre. Efél 4: 22, 24

5. v lgy ugyan-is rigenten, ama’ fent affonyok is bizvin Mefbm'lz

ékesiti
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ékesitik vala magokat. Kik-is az id‘gel”ségnek dolgdban , egyedil tsak If
tenben biztanak, benne hittenek, hozza folyamodtanak ; fok nyavalydk
’s kisértetek kozoee.is, békeséges-tiiréfsel vértdk az Iften igéretinek bé-tel-
lyesedését ; és femmiféle elmebeéli rettegtetés el nems Fakafthatta vketaz If=
sennck ferelméril, @ melly vagyon az Ur Féfus Kriftushan. Rom. 8: 39.
6. ¥ Mint Sara: a’ ki férjét allbatatos engedelme/séggel, minden ne-
: héz kisértetekben, Eiiletett foldének, rokonsdginak el-hagyasokban, olly
hiiségesen kovette, és Uranak-is nevezte : - Hogy tiftasaginsk Abimélek
elits vefedelemben voli forgdsavalis, femmi félelem, és rettegretés , férje
engedelmefiégétil itet el-nem idegenithette, 1Mof. 21: 10.
Ezére lete az igéretnck grokise hitnek dltala.  8id. 11: 11, 12. Ezére
4 fija-is Jzsik, lilek ferint, nem teft ferint Fiilettetets. Gal. 4: 29.
Az efetre nézve, minden Atkonyok Eva lednyi; de a’ kegyelemre,’s
Abrahimmal kotote Iffen’ foverségére nézve, tsak az igaz hitii akfonyok
a’ fent élerii Sirdnak lednyi lehetnek ; mert tsak azo dldatnak-meg az
Abrahim magviban : Nem-is 2’ effnek fijai, vagy lednyi; hanem az igé-
rezvek fijai az Abrahimnak és Sirdnak igaz fijai ’s lednyl. Rém. g: 7, 8.
Azerta’ kik jos sselekefnek, ésfem ordogi, fem vildgi, fem tefti,
vettegtetés, félelem , vagy vefedelem , @’ j6rola’ gonofra nem hajthatja
oket: A’ kik férjeknek [ffeni felelemben , tita tar/alkodishan, Felid és
2sendes leleknek rorhadatlansigiban mind végig engedelmeskednek; és belss
ltizetben, igaz idveziilends bithen, mind halilig tiindokolnek, 's a’ K7i-
Jtushoz ragafkodnak ; azok a’ fent életi és igaz hitii Sardnak hithéli lednyi.
Igaz hit, Hogy a’ melly ferény afony i/rszire illyen kintishen ; az ol-
Lyannak irra &’ karbunkulusokat fellyiil baladia. Peld. 31: 10. Jel 19: 8.
E' MaGyarRdzAaTNAx alkalmatofsigdval, tandlhatunk
illyen dolgokat. 3
‘ 1. Hogyha tsak masokan-is latvan fenyleni &° vilagofsagot, s a’ jotsele-
kedercker.dirsiirik azérs az emberek az Iffent, Mat. s 16. mennyivel inkibb
orishiek feleiégeknek, litvan tifiaéleteket, fent tirfalkoddsokat,’s férjekbez
vald hii engedelmeiégeket ¢ Sok kegyes abfonyok tsak ezenn az titon nyer-
ték-mrg Iffennck férjekets mine: Cacilia, Vilériinust; Néthdlia, Adridnuft;
Minica, Patricinft; Clotildis, Clodovauft. Ez az, ' mit ir Sz. Pl : Miz
1udf bemne , te affomyi dllat , ha @ te férjedet meg-nyerbeted-é Iffennek 2
1Kor. 7: 16. K’ j6 alkalmaztatisnak, és felid engedelme[iégnek sitjin o
maga is az Apoftol tobbeket nyert meg Iftennck: 1Kér g: 19-22.
: Il. Meg esik o' néba, hogy felctte nehéznck tetgik a' férjfiunak
\  felesége tandtsa ’s kérése ; mindazdltal Iften indicdsabol éen, Peldale-
L T h B het erre -
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heterre dbrabam; kit igy Eéiil??neg Iften: N tefick néked nehéznck o
gyermeknek és & folgili-leanynak dolga; Valamit mondott néked Sira, en-
edj az & favanak; mert Izsakrélnevezsetiknéled &' te magod 1Mol 21: 12,
Igy indittatote vélt jo tandts-addsra Pildtushoz-is az 6 felesége: Ne avasd
magadat ez igaz embernek dolgahoz, mert én [okat fenvedremma almomban
O miatra. Mat. 27: 19. Ez 2’ tifra €ivbol £drmazort j6 tandrs-adds pedig,
nem 3ll az 4lnok firdsban , mellyel a’ férjfin fivér addig gyorri, mig ge-
mét-is ki tolatja, vagy el-vegti; mint Sémfonr Délila: Birak. 16.

1L A’ melly affony bofEdval illeti fériér, €slelkéc gydrri; 2’ nem I
tennek, hanem ordégnek igyekezi férjét meg nyerni; illyen vélra’kegyes
Jéb, gonof félesége, 2’ kitgy €ol: Még-is meg-tartod-é re a’ ve biiségeder ?
dtbozd-meg az Iffent, ’s haly-meg. J6b. 2:9. Ez illyen felol mondja bélts
Salamon : Még o’ férjfiu mellé adatott affony is , az s férjének.driga élesér
wadiffa. Péld. 6: 26. itt foharkodhatik-fel fok férjfi Salamonnal, mond-
van: Taldltam én egy dolgot » melly kefervesebb @ halilnil ; tudmllit , olly
offonyt , kinek az  five ollyan, mint @ tir, ésa veresigek; kezei pedig
ollyanok, mint a’ kitelek : Préd. 7. 26, Nekivanjad az o fépségét a’ te fi-
Wedben, és meg ne tsaljon tégedet az 6 femoldokivel. Péld 6: 25.

IV. Akar melly Eép termetii , akar melly driga éltizerii légyen hit az
erkioltstelen, és férye gyotvelmire termett affony ; foha nem orvendeztet=
heti-meg Ggy Ura Givét, mint az engedelmes, Eemérmetes, mértékletes, és
férje kedvér keresi kegyes felesig : Bz am a’fer|fi’ Eemének kivinsiga, és gyo-
nyorisége. Ezék. 24: 16. Fzaz,a kinck drra tibbet ér @' kirbunkulusoknal;
@’ ki joval illeti férjér, életinek minden napjaiban. Péld 31:10, 11,12 Ez
4m az, a’ kirol igy €0l a’ Bolts: £/ 4’ 1e ifjusigodnak feleségével, @ melly fe-
leséget adott néked az Iflen ; ez o’ te réfed @ te életedben , és @ te munkid-
ban ; mellyel € wviligon unkalkodol. Préd. g9 : 11. Ez illyenrol mondja
ezt-is : Az i feretetiben gyinysrkidiél fintelen. PEld. 5: 10,

V. Hyjiban-valé hit minden dréga, bar tzifra idegen légyen-is, az il-
tizet. Iften borbol tsindle Evanak kotoft. ha birfonnyal, vont-arany-
nyal, felyemmel fedik-is, bé vonjak isfeliil, a' nukt, hitz, neft, egych
driga bort ? a’ bér, tsakbor: Birt ddazember o' birérs, mindenét oda
adna életéére. J6b. 2: 4 De bizony, akarmelly draga ruba-is, wsak *1)3,
bitetlenségnek, Ifteniol-vali el fakadisvak, €s efetnek Tzimere ; nem lehet
hit a’halalia fententzidzratoir embeinek abban gyonyorkodni, hogy gré-
tzia mellert kotelet kell holtig maganak és marad¢kinak nyakokban bhor-
dozni; Efa. 24: 16. A hitetlen éget , és lelki mezitelenséget , nem lelet &
kiilso rubaknak , banem &* nicg-iguzulasnak rubijanak ¢l fedezi. e
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VL Olly nagy vétek s baaz affony népek el-meriilnek &' tzifra o3 «
gethen ; és nagyon kezdenek kevelykedni &’ kontishen, hogy éppen végso
vefedelemmel biinteti Iften miattok az egé orfdgot; mint a’ Sidosagot :
Jér 4 30. Te pedig el-pufralands tartominynak nepe, mis tselekedel? Ki
moftan oltazil kasontyiickel , és & te orczidat kendozod feflékkel, bijiban
ékesited magadat; mert & te feretijid utdlnak tégedet, és haldlrakerefsk élg-
tedet. A’ Sionlednyi, kevélyoltozetekkel, fore valoekefségekkel, addig
bof Eomtortik az Iffent, jirvin fel-emelst nyakkal, pillogatvin femeikkel, uga
#alvan ldbaikkal, @ mig Iffen meg-kopafitotta ékes fejeiket, meg-meziteleni-
tette femérmeiket, el-vette minden ékefiégeikes; €s vitettek poginyok kizzé
fyalazatos rabsagra: Efa. 3: 17~26, _ 3
VI Bizony hit, mélté femérmetefséggel ékesiteniek magokat. Nem
6 férjfi kontosbe s fegyverbe oltozniek ;  Merz utdlatos @' te Uradnake
Henednek elitte s walaki azt miveli. sMOL. 22: 5. Nem lehet idegen kin-
tishen is ltiznick Sofén. 1: 8. Mert meg-litogatja Iffen mind azokat, kik
idegen dltizetbe dltiznek. ‘

VL 76 s draga kintiff talilt bat az az affony , & kia’ mi Letz«
kénk ferint olroZetert fel: a’ ki a’leg-drigabb komoft-is, mellyben bujil.
kodik ¢’ vilag, A" Kriftus' efiméresinek nagy viltdére tsak ganéinak alis lenni.
Filip 3: & helyesen-1s, mert a’ leg-drigabb felyem oltozet-1s nem egyéb,
hanem fclyem-erefto bogarnak ganéja; a’ karmafin €inii bérfony-is, tsak
vérrel feftetert emfény vetés; o' zsigavér fokat nem ér: Ezért intette Ter-
fulianus xégen az aktkonyokat, mondvin: Engedelmeskedjetek férjeitekneks
ékesitsérek magaiokat jamborsaguak felymével, fensségnek birfonyival, fea
mérmerefségnek biboraval ; ha igy kendozsok y Iffen elott kedvesek Iéfrek.

~ Mafodik Hakna, rovideden into. :

L Inti @ férjbez-ment kegyes affonyokat ; Hogy foba erril & driga
belsi , és Iffennck rekinteti elotr betsuletes oltvzetrol elme f:lejthezzenek.
Bizony a' hdzalsigban, nem minden a€€ony oliozik abban. Claudius
Csakdrné Mefialina 5 @' kiilso driga oltozet alact ¢lt nagy bljasigban , ’s
férjér nem betsiilte-meg a’driga-koves €s gyongyos ruhiban. Cleopdtray
Egyiptomi Kiralyné , kétfaz bufonit ezer aramyat éro fiilén fiiggo gyongy
alats , €lt nagy tibtatalansigban : Kendozo Fezabel Kitdlyné, Grdlatofsa
ban : Heridias, térje atvyafidval valo paraznasigban. Bizony a’ melly
atkony feérjét igazan nem fercti, és Sz. Pérertol le-irte driga kontdsbe
foha fem oltozik , a’ leg-febb termetii , s piperésen oltozott ag€ony-is,

- Tiak bijiba-valssignak hijiba-valésiga , és @ léleknek gyitrelme. Préd 3: gy

12, ‘Isakollyan, mint Semiramis , ki férjét Ninus Kirdlyt meg-oletces
Bz ‘ mint Léke



v by
of (o)

giint Licilla, ki Antonius Vérust méreggel meg-étette. Mi haknd, had
valaki, mint ama’ gazdag Uni Romai akbony, Pawle Lolia, TizEiz
ezer arany érd driga dltozeret-is véken-fel magira?

II. Méltén intetnek hit az Apoftoltél a’ férjhez-meént a&fonyok,
hoigy légyenek olly oltozeriiek , mint amaz Hienben bizé, f£ent életii,
’s ferjekhez engedelmes, £elid és tsendes lelkii ag€onyok véltak : Legye-
nek ollyak, mint Sira Abrahimhoz; Rebeka Izsikhoz; Lea és Rakel Ji-
kébhoz ; Naémi Elimélekhez ; Anna Elkandhoz ; sa’t.  Vifeljék elot-
tok azt; hogy az akfony a’ férjfiu ditsosége , a’ férjfie pedig Hien’ képe.
Mint ezt j6l meg-tudrik gondolni a’ Veinsbergai akfony népek : kiknek,
mikor a’ Virosnak oftrommal-valé meg-vétele elott grétzia adatnék, hogy
a’ mit hitokon ki-vihetnek a’ varosbél, azzal menjenck el békével; min-
den driga oltozeteket , ’s kintseket oromeft oda hagyjdk, tsak a’ férjfia-
kat a’ nagy vefedelembo! fictve kiragadjik. J6l meg-gondoltdk ezt 2’
Latzédémoniai akfonyok-is: kik haldlos fogsighol férjeker kislomben ki-
nem £abadithatvén , addig jérnak a’ féijek ldtni, o' mig mindenik fér-
jét a’ maga kontosébe oltozeeti, és a’ fogsigbol ki-kiildi, magok pedig
férjfi kantosben ote maradnak férjek helyett o' fogsdgban ; vdrvdna’ do-
lognak boldog ki-menetelée. :

1il. Hogy tzélomra fieflek, egy £6val erre intetnek: Aldzatofrigs
gal ékesek legyenck belsl. 1Pé. s: 5.  FEkesitsck magokar tiftef5iges ilro=
zettel , Femérmetefiéggel , mértékletefiézgel ; €5 jorselekedetekkel. 1'Fim.
23 9. A’ régi Magyar atfonyok a’ titra éleenck példiji voltak,, még a’
Hiftérikusokndl-is: A’ tébbi kozote, Betlen Gabor Fejedelem elogori Fe-
lesége Karolyi Susinng; kinek tefte felett, mig Kolofvirrdl Feférvirra
vitetett, 's el-temettetetr , Tudés emberek , fok Halocti Prédikdrzio-
kat, Orédtzidkat , Elegidkat vagy firalmas Dedk verfcket monddrrak
. fummifon errsl ditsérik-meg , hogy férjehez engedelmes ; tifta életii
Femérmetss, bijaban-vali Eoknak gyiilslose , 16 tandts-ads , és kegyes az Iffen
Hiziboz; mértékletes , 's bornemifa; és a gogis oltizesben , wiligi pom-
péban nem vilt gyomysrkidi ; s a’ t.

Akkori Udvart Prédikdrora, Dajka Keferiii Fdnos, Erdélyi Reformé-
tus Piifpik , egy Prédikdrzitjanak vegén illyen ditséretet teen feldle s

tobb Verfer kozote: :
Susanna  £épséggel,  Abigail étgel ;
]%:d.it ¢kes  nyelvével; .
Maria fentséggel,  Kriftusra koltéfscl - '
: " Mirsha, s gondyifeléfsel ; % J
Effer fclidséggel, Szemérmetefiéggel 'S Nem
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35,40 'S Nemzetén efdekléfsel : 'sa’ ¢
Mig fenn-dll € wvilig, ’S Nemzetiinkben egy Agi
Meg-marad mi utdnnunk :
Elménkben vifeljiik, ’S Nevér emlegefsiik,
Légyen dldott mi nélunk!
Helyesen , €sjelesen; Mers az igaznak emlekezeti dldots. Péld. 16: 7%,
ALRALMAZTATAS.

Eddig vagyon az én moftani ranitdsom. A’ mi illeti Eomoru alkal-
thaztatdsat: ‘T'sak tartéztafsitok magatokat a’ felettébb-valé bénattol ;
el-mondom £omoruan: :

Leg-elsfor-is : Ez, URDb3 béldogtl ki-mulet Grof Afgonyt; én elég-
3¢ meg-nem tudom ditsérni; hanem a’ melly driga jokban életében fény-

ett, ¢sa’ melly kegyes €€p maga-vifelése , ez elort hirefsé és tittefségef-
sé tetee nevét , egék életcr, Férjchez val6 hiiségée, s tifta kotelefségér ,
és Hazi j6 gondvifelését ; azon o tselekedeter, moft-is holta urdn di-
tsérjék-meg oter a’ kapukban. Bizony ugy kele-fel ez ebben az Uri Héz-
ban, mint igaz Anya Izraelben; a’ ki fokEor meg-vallotta, hogy fokat tanulé
© ama’ nagy Anyitol, ebben a’ Nagy Hazban: Iftenfélo, a’ gonofnak
gyiiloloje vole tellyes élercben ; o' melly abEony pedig igy féli az URat ,
az nagy ditséretet £erez magdnak : Még (alyos betegsegében-is , boltseti
nyitotta meg ez az 6 £4jit, ésa’ kegyelségnek tudomdnya nagy mer-
tékben volt ennck 3z & nyelvében : ~ A’ fok nyavalyik’s erotlenség
kozttds, nagy lelkierd, ésfivbclickefseg volt ennek 22 & leg fénye-
sehb, ’siftenelote betsiiletes ruhdja: Mind kedves jo Férjével , 's mind
milokkal , tifra Ifteni félelemben vald volt tarsalkoddsa : Bolsen, ’s
nagy ferényen vigydzott az 6 Haza-nepe’ dolgira ; és Ura tifrefségét
gintelentll elotre vifelven, Hdzafsigi igaz tokeletefségér meg tartotta
S6t hitér, lftenben valé reménségéc, halala érdjiglan el-nem hagytas
Azére is Minden Szentek Napyan , mikor mésok kékilnek nyngodalomra,
épen 9 grakor eftve men_t-hé az idveziilct Szentek orokké-valo nyugodal-
mokba : figyelmetes volrigen mind haldlig a’ vigaftalé £6kra; nagy tsen-
desen lelkér igy €olitotta: No hit lelkem ! Megvilté URdr fegedségiil
hivta: URamne hagyj el ! Kezeir Ghve-fogvén az imédkozdsta, Sz.Da-
vid vigaﬁtalé Solvarar hathatéson énekletre magiban: Ezazoka, hogy
valamint kivdnra litentol, hogy ne rekeffe-el Kedvefeitgl halalakor,
 mind azok majd két hétig , egék halila érijiglan, hiiségesen mellette vol-
. tak : ’s haleberett vélna, _b’f{y&rgéreiel'e} ,  korilotte valo esdeklésekkel
 emberi fegédsiggel, s kiltéfsel, cgélségben és élethen meg-tarroriik vilna:
. Demeg kellcit nyugodiunk az Iften uckos Tandtséban,
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L. Viratlantl meg-£omorittatotr, mikor meg-fem gondoltad, gk-

kor fok gyifgaidbél nagyobb gyafra jutott Méltésigos Grof Saéki

TELEKI JOSEF Uram ! [lfyen kedves ji Feleséggel, 21 ettendejiglen igen
meg-dldort volr az Iften, illyen dréga j6tél meg-fofrrott @ mindeneken
£abadoson uralkod6 nagy UR ! mikor épen virhattad, hogy él még 6ro-
modre jobb egefségben: Bizony femmi rettegretés , feromi felelem, nem
kénferitette ezt a’ hozzdd valé baségre, ’s tiftaéletre; hanem tsak 2’ fer-
jéhez ragafkodé Hizafsdgi kegyefsége . Nem £okasbél, fem nem fé/elom-
bl nevezets Urdinak » banem tifia fivbal, mint Sira Abrabémot ; halla
elote is igy hivort : Edes Uram ! Meg-is bizonyitottad , hogy édes Ura,
s igaz. Férje voltdl ; mert {oha fem fantad kolrésedet, korilotte valé ef-
deklésidet, egéf haldla orajig fok éjjeli vigydaasidar, ’s dlmatlansagidat ;
azére kezeidben £ép tsendesen mulc ki€’ vilighdl: Mint Sirsr Abrahim
meg firattad, nem tsak akkor, mikor kezeidben hala meg; hanem mikor
harmad’ nap mulva magad tifrefségesen el-kétitenéd tsendes nyugové
dgydr, €skezeiddel be-tetted ¢’ Eomoru gyagfal bé.vontt koporséba ;
illyen keferves ohajtdsokra mélin fakadtdl: Nysgofion-meg Iffen 5 édes
10 Feleségem! Ez & te orokséged ! Imé meg-is myugodots mar ok firadsigi«
2il, el-tirlotte Iffen & kimybillatisokar femeirél; miert az i tselekederi-
nek jatalma kiverte deer. Jel 14: 13 7: 17, -

_HI. Régrolfogva gyifba boriltr Ozvegy Uri AgGony , REDAT
MARIA Affony ! %oporsébau fekvo egyctlen-egy Lednyodnak Af£onya
Ammya! Futhatnak efedben amaz Avyai’s Anyal meg-keferedett Eivrol
iratott Seens Irdsok: Ne hivjatok engemet Nadminak, gyomyiriség’ An-
nyénak; hanem inkibb Mardnak, keferiiség” Lednyanak; Mert igen nagy
keferiiséggelillctett engemer & Mindenhatd: ez oliitt gazdag valék éneis,de iiref-
fen hagya engemer az UR!  Ne-is vigatraljatok engemet, mert firvin mé-
gyck a’ koporséba ! ferelmes Leinyom , édes Lednyom, bérén hol-
tam vélna-meg te helyetted! Sz, Irds gerint, nem-is lehee nagyobb ke-
feriiség, mintha egyetlen-egyét az Anya firatja; nem lehet ezt az ind G-
latot foha le-vetkezned. Mert Anyalévén, valljon hogy hogy felejt-
kezhetnél-el a’ re méhednek Gyermekérol ?  Zeffe exvs vitéz Feérjfia vole
zraelben, még-is egyetlen-egy Lednyit kefervesen meg-firatta. Bir 11: 35.

1V. Egyetlen-egy meg-maradort Fija, Ifju TELEKI JOSEF Urfi !
@ ki fokfor ezenn a’ napon , drvendetes Veifekkel kokontotted édes
Atkkonyod Anyddat! velted-é ezt? Hogy ma Borbira Napjan illy utél-
$6 keferves tibtefség-tétellel ko€ontod e gyakos koporséban ? Be nagy
j6, ¢s Ifteni félelemben gyermekségedtol f%gva hiiségesen tégedet neve-
16 kegyes Dajkididl ; jovendd béldog elo-meneteledet Lunteleniil mwin-

:
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kilodé Gyimoloded! véltdl-meg ifju korodban! A’ ki moft-is , miihelyt
nehezen kezdette érzeni magdt, o idején haldla elote 12. mappal,
nagy fietséggel ide hozara , felette kivint még egyfer ez életben latnia;
kezedet meg-fogvan, illy toredelmes £ivbol £armazotr édes Anyai
€okra fokada: Fijam Fofef! ha énmeg-halok , bat ti hova léfsek ¢

V. Hogy forditsam mir redd favaimat? fok konyhullatdsok, keferi-
ség miatt el-bddgyatr, €s nagy gyira jutotr, TELEK] KRISTINA Kis
Atfony ! A’ ki kegyes erkolisokben , Ifteni felelemben, idvelségnek
tudomanydnak ferényen wvalé tanuldsiban, igaz hithen, é€lo fent
reménségben, ’'s magad €¢p vifelésében; <édes j6 Akfonyod Anydd
nyomdokit hiiségesen koveto, lelki draga olwzettel tiindoklo , Iften és
emberek’ elott botrinkozas nélkiil valé, j6lelki-efméreter vifelo, igen
kedves €s kivinaros Lednya voltdl élerében. Oh melly nebezen vilt-meg
toled! efében véven keferves firalmidat, haldla elotr igy £oita-meg :
Engedjétek meg lelkeim! mintha mondotta volna: Ne rartoztefsatok fi-
vistokkal , emgedjétek-meg, hadd menjek-el békeséggel ! Kivanta ugyan
litni romedet, fiettette j6 karban venni dolgaidat; de mikor leg-jobban
gyonyorkadik vala'benned ; magad is mikor leg inkabb ragagkodol vala
hozza, €sTokat vark valaj6 és £ives Anyal indulatjétél, jovendo elo-
meneteledre ; {6t koriilorred valé dajkdlkoddsit, randts-addsit, édes
Anyai fegédségét , mikor leg fivesebben Shajtod vala; akkor hagya-el,
tlég gydkodra és fomorusigodra?

VL. Me¢lésagos Un FAMILIA? Nagy Gréh TELEKI HAZ!
Iften majd egymaist éro gyatira kezde tsak ebben a’ fomoru e£rendsben.is
méltéztatni, és magihoz hivni! Melly jeles Haza Fijai , lften Hézdnak
nagy Oflopi diilének-¢l tsak nem régen Uri Familidtokbél ! Azonkiviil,
jeles Uri AfEonyok, az lften Hézénak hiiséges Dajk4)i, ki-milinak e
nagy Uri Teleki Haztbol ; némellyek pedig €omoru gydtba, 's ozvegység-
be bort'tanak ' Moft.is, kedves teftvér Atyatokfidnak nagy gyitba bo-
rilt Haza hiva egybe ¢ €omoru Borbira Napjira ; mellyen Nébai
. KUN BORBARA kegyes Uri Affonye , Uri Familidtoknak Mclrésigit ,
.« Tikrefséger, mindenkor elotte vifelo, s’ Ura Attyafiait meg betsiilo, Bilts
"5 10 Gazdaffonyt vifitek-ki ¢ fomorn UriHazbil ; és majd £omoruan bé-
~ tégitck a” foldnek gyomriba , fomorkedvin &’ meg-Fomovodtal k. 1!
ot VIl Mind Nehai £des Atzyardl; mind pedig ¢/5, 's gyafban kopor(é-
. jandlile Affonya Amnyiril valé Atryafiar! mélid hogy eriol héitautin is
 gaz Aryafiui teretettel meg-emlekezzetek. Merz dldort az igaznak emle-

 kezeri. Peld. 10: 7. drik emlekezetben léfen az igaz. Solt. 112: 6,
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V. Teéldi Adam Urf: Eﬁ(or)uga'z juthatnak efedbe hozzdd nygjt-
tott utélsé favai! Bizony ha még Iffenéliette vilna , meg.-is bizonyirotta
wilna, hogy 16 igaz Anya lett vilna !

Utolsé Tikztefség-tételének Napjin egyben.gyiilet Kegyes Haligatok !
kivéltképen a’ kiknek £61 ¢ Tanitdsban az Iftennek I elke dltalam; Keref-
tyén Affonyi Rendek ! A’ minémii drigailtizetet ma Borbira Napjin , én
alcalam Sz: Péter Apoftol ajinlott nékrek; abban Eiinteleniil fel-slrozvén,
kéken légyetek; hogy Iftennek kedvében lehefsetek, és az Ur Jéfus Kriftus
elejibe ebben a’ lelki belso kontosben mehefletek az ot Etes Stizekkel.

Egy £6val : Hogy én-is utélsé titefség-tételemet bé [ummdiljam, 's
Prédikatziombél illy Epitdfiumot adjak tsekély Verfeimben, Néhai Kegyes
Pirréndm, s j6 Akkonyom Koporsdja felibe ! kovetvén ebben a’ feljebb
emlitete Tudés Pifpokot: E’ fomoru Borbira napjin, bé-rekektem 1ani

tdsomat, illyeténképen gomorkodvin :

“Grof TELEKI JOSEF Kedves Hézas Tirsa,

Szent é€letii Sirs’ Hitbéli Lednya, 3
Itt  myugfik bézirva, kegyes KUN BORBARA;
Kinek Férje Ura wilt, s igaz Tiora.

.| Hizafiighan te1gd  Hufon-egy eftends

Ezer héckdz Hakban  Mindfent Naprin wégis,
Es ' Borbara Napjan volt firben remetd,
'S Harmintz-hat eftendis éltér  el-enyéhtd.
Mt Abrdmot Sira, lzsikot Rebeka,
Férgee vugy Uralta, élete volt tifta:
Richel fajdalmira véle, Eilésre Lea ;
Konyhollista Awnna, kinn bisile  Elkdna.
Haizdndl volt Martha; Templomban Maria;
Jol-téve Tabitha, j6l tamiler Lidia ;
Drégabb valt Rubdja , mint Gyingy 's birsony drra i
Neézetr Kriffusira élere 's balala. '
“Eleében kivanta, /légyen koporsija,
Hol kedves Iftokja nyngeik , Kertsesira!
Iften ide bozta, érnie meg adia,
Mir meg-is myugratta, es boldugitotia.
Fel-note fija, lyanya, Fofef, és Kriftma !
Nevekednt indole kis drva Fulia!
Mondjitok mar veliink: Jffen. meg nyugofia !
Mig foldbol fel-zamad, fep lLrombita £ora!

. JO FE-
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Mellyer, a’ {ok jelességekkel fénlett, Néhai Mél-
tésagos KUN BORBARA Uri Nagy-Ak£ony, Méltésigos Széki
TELEKI JOSEF Gr6f Ur’ kedves Hazas Tarfa® foldbe takarit-
tatasakor, a' Kertsesérai Udvari Templomban , ko-
porsdjara ragakrott

KAMARGASI GY 0 R GY,
Fagarafi Reformatus Prédikétor ,

Salamonnak ama’ £avaibél :

Pd. 12: 3. Az Eris Affony Korondja & maga Férjének.
O T NS et

Y Lrdésben forog : Salamon Kivaly idveziilt-é,, vagy el-kir-

i hozott ? A’ feretet javallja, hogy felole jol itéljiink , illyen erds
=¥ okokon: 1. Mert véle Fedid Jab, Theophilus, Iffentil fererre-
tets, 25am. 12: 2. 2. Mert vélt Proféta, Péld. 3o 1. és31:1. a’ Profé-
tik pedig az égben vannak, Zwk. 13: 28. 3. Mert az 6 Gtait a’ £ent Irds
ditséri; 2K7ém 11: 17. el-kdrhozott embernek ttait pedig ném dirsérhet-
né. 4 Mert nem arrél nérdzza'a’ £ent Irds Salamont , mintha maga bil-
vinyokat ti£telt vélna , hanem hogy puhasdga miatr idegenekbol allé Fe-
leségeinek maga Hizdban meg-engedte a’ bélvinyok tiftelerir, 1Kir. 11.
5. Mert ha jél itélhetni az egy afZ£ony 4ltal meg-tsalatratott leg boltsebb
. emberrol Addmrol , leher jol itélni a’ fok ak€onyok ltal meg-tsalattatoct
5( bolts Salamonrél-is 6. Mert erre mutatnak az 6 Konyvei: erre az Ene-
keknek Eneke ; Mellyet.is, Ggy litgik , hogy meg térése utdn irt: melly
Konyvének-is argumentuma , nem ' foldi Salamonnak egy [érusilemi Su-
ith nevii Lednnyal, vagy Faraé Kirily Ledny4val valé enyelgése ; ha-

tm a’ lelki Salamonnak az Ekléfidval valo egyessége. Erre murat 2’ Pré-
dikivori Konyve-is, (Kobeletr:) mc‘l:l:y-is mutatja, hogy maga lelkét efe;e
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AT
utén az Iften Gytilekezetéhez aggregalta. Erre mutat
Konyve-is, mellyet-is Salamon hogy meg- térése utan irt.
fon murogatja : Melly Konyvében.1s Salamon a’ vétkeket éltsdrolja, 's
cllenben a’ kegyefség gyakorlisit commendilja. . Olly ritkdn €6l a’ Gent
Irds az akZonyokrol, hogy Saran kivill, 1Mé/ 23: 1. egy aEfonynak fem
jegyzetre fel ezassat, 's Méfes-is Sdrdig egy af€onynak fem jegyzette.fel
halildt; Salamon pedig a€€onyoktdl lévén meg-tsalattatott, e’ Konyvé-
ben az akkonyokrol gyakran emlckezik , oltsirolvin az erkoltstelencket,
's czimerezvén a’ dirserendoket : azt rselekedvén ama’ £avaiban.is, Péld,
12: 3. Az Erds Affony, sa't.
e kg ‘Sunwma \
- J6 aéfony Feleség' encomiuma , czimerezo ditsérete.
M A e¥ a " '§Z"a T
Tekintsitkemeg, itt Salamon kirol mic 66l. £ % 1N Eseth chail,
Erinek Affonya, avagy Etds Affony, Feleség ewmlegetterik itt Salamontél:
emliti az Eseth chailt Salamon mafutt-is, Pe/d 31: 10. illy kérdést tévén:
Eseth chailt ki talalbat ¢ holott-is y hogy azon kerekdéden, mélyebb ér-
telem €erint valé AZZonyoknak ki-rekeztetésével, tsak kiilso értelem fe-
rint valé,’s kiilso jelefségekkel biré ak€ony érre(sék, nem engedi, femazon
Ré&nek homlokdn lévo ¢’ £6: Ng#d, Priféria; fem az, hogy az ott
elo-Zamlaltatott predicatumokmk, kilso ércelem £erint akdrmelly ag-
- gony-is meg nem felelhetne ; femraz, hogy, Ggy erds és j6 akEony tsak
az voloa, ki biboros és birfonyos, ki kereskeds hajd médjira hordana-bé ke-
nyeret , ki maga kezeivel épizene folit, kéfitene Eonyeger, és gydltsot,’sa’ t.
- Fo tekintettel azérr ott Salamon czéloz ama’ mefés értelem ferint valé
affanyra, ki.is ellenébe tétetik ama’ ki-fieto labw, P¢/4. 7: 11. és mor-
daly boru, .Pc/d 23.27. Atfonynak; Ertiazére ott Salamon az Ekléfidr,
(mellyer a’ gent Irds Agonynak.gyakorta nevez, ) kire az ott Salamontol
el Zimldlcagott predicatumok jelesen illenek ; mgyan is lelki értelem fe-
rint, a’ biboros és birfonyos, az hordja kereskedo hajé madijdra a’ lelki
kenyerct 3’ tudoményr, az ofrogar penfumokat lednyinak, tudnillik
az Bgyhdzi Szolgiknak, Peld g: 3 Ennek viligol az Iften begédénck £6-
vétneke, 2262, 119, ¢jrlaka az iildozesek’ idején; ennek hiza fedele ket~ ]
ﬁ’ergztctert ho ellen , 1évén dltalmi Politicus, és: belso eros E.ﬁtlﬁﬁﬁ,'f e i
tactjy czimerenck a’ Jehovinak feélelmée, femminek tartvan mmd_cn,ki}lisii
gem tsalo pompit és ditsaséget. "Mindazondlral , {6 tekintettel Salamon
ott az Eros AffFonyon az EkI¢idt érrvén, kinem rekefri, sot bé foglalja
a kiilso ¢rrelem Eerint vald jeles agZonyokat-is ; mind azért, mert azok-is
REY o ; tagjax
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tagjai az Ekléfidnak ; mind azére, mert a’ konyvhek titulufsa "m‘b‘ misle
arra mutar; mind azért, mert azokra-is £épen illenck lelki-képen-is azon
Réebéli praedicarumok.

Ezek ferintLeczkénkben is Salamon midon Efeth chailt erosAgfonyt
emleget, £abad elmélkedni akir kinek az Ekléfidrsl is ; dea’ kiilso érte-
lem Eerént valé jeles Ag€onyoknak ki nem rekeEteréfekkel.

E' £6: 11 chai/, bov értelmekre hasdblé £6; ésjegyziaz elmé-
nek £indékban, munkiban, tereh vifelésben 'sa’ t. valé excelfirassit,
mélységér , €srdntorodds s belé faradds nélkiil valo erofségér ’s ferény-
ségét, 'sa’ t ért azért kerekdéden az Eris Aﬁlﬁmym Salamon , Férjfiui
elmével vetélkeds nagy elméjii , randtsiban dllhararos, jambor erkoltsi,
(:mellyre nézve meg-hatdrozifsal Ruth, Ruzh. 3: 11. Eseth chailnak mon-
dauik :) hitiben , vallasiban, ’s kegyefség munkdjiban forré, lften lato-

at6 kezeit pintolédas nélkiil erts hittel hordozé, mafokhoz tsendes , ’s

érj¢hez. engedelmeskeds Af£onyt..

1I. Az illy ag€onyrél azt mondja Salamon : hogy az korondja a’ ma-
ga Férjének. E” helyben a’ Férjét 2’ Sid6 nyelv bddlnak nevezi. 393 badl
jegyez valakivel,vagy valamivel birét;a’honan.is a’Poginyok’ Ifteneik kik
mintegy biréi Urai véltanak az tket tiEteloknek , Badloknak neveztet-
nek;hovd néz 1{té, mikor azt mondja,hogy az 6 népe tébbé nem £élitja
oter: Enbdilom, Hd[ 2: 15. Jol nevezi hic Salamon-is a’ Férjfiat Fcﬂ
sége Badljanak , mert annak bir6ja, Ura, a’ honnan azt Urdnak-is tarto
zik nevezni, 1Péz. 3: 6.

Korondya. Mondhatnd gytiriijének , arany-lintzdnak, 'sa’t. de
tobbet ’s nagyobbat mond. Ne vifgaljuk a’ Korona leg-elso £erzojér: tsak
mulolag emlitsiik azt-is; hogy, régenten a’ Korondztatifok véltak borof-
tyanok , myrtufok , ’s virdgok dltal ; hova-is fog Sz. Pérer nézni, ama-
rantina koronit emlegetvén, 1Pér. : 4. A’ Korona wfussa hiromféle a’
tobbi kozte ; elsa : Infigne Dignitatis & Poseflatis Regia , Méltosignak,
és Kirdlyi hatalomnak jele, czimere: mellyre nézve-1s Mérdokéus meg-
. korondztatore, Effb. 6: 8. Mafodik : jutalma a’ Korona a’ ferénykedonck:
. @ honnan Koronis 2’ Kriftus, Sid 2: 9. azEkléfia, 7e/. 12: 1. 2’ Szentek,
. el 4: 4--10. 'semleget a’ Eent Irds £les’ korondjat, Jel. 3: 11. 1T'im. 3: 1.
. lakov: 12, Jzafidg korowdjit , 1'Tim. 4:8. Romalbatatlan koronds , 1K6r.

)235. Amarantina, avagy bervadas nélkiil valé koronar, 1Pét. 5: 4 1de
tartozik az-is, hogy a’ teftnek buja kivdnsdgit meg-hodolarott, 's ma-
kat torvényes hizafsigra adott Nesgamusok is régenten meg goktak
rondztatni: hovais ﬂlitta:ié nezni Salamon, Enek. 3: 11. H;;.

3 madik:
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madik : ¢kefségre vald a’ korona,‘ggegld. 4,5-'?; Fob. 31: 36. Efa. 28: 5. Ezéb.
2.3: 42. Zak.6: 11, 14. Innen: koronds vélt a’ Jupiter Papja, bikdja Tiel.
14 13. A’ Jehovajosiginak ( jo6 tetkésének, Efa. 61: 2.) ektendeje, Solt.
65:12. mellynek-is korondjabol driga kovek madjéra kiragyog a'Kriftusnak
tittdn valé foganttatdsa,kiiletése, kornyiilmerélkedése,’sa’t. Koronds vélt
a’ Frigy lada: 2 Mo/ 25: 11. 2’SalamonTemploma elott lévo két otlopok:
1Kir. 7: 19. 2Kron. 4: 1. Korondja az emberi azasoknak-isa’ vénség, ha
az igafségnak (ki a’ Kriftus, 7ér. 23: 6. és 33: 16 ) utdban talileatik, Péld,
16: 31. A népnek a’ Kirdly, Siral. 5: 16 A’ Taniténak a’ hallgatok’ fere.
gek , Fil 4. . 1Theff 2: 19, 20. A’ Sziiléknek a’ magzat, ( némellyek
értelmek ferint) 7ob.19: 9. Hif 9 11. a’Véneknek az unokd, Péld 17: 6.
a'Férjfianak a’ jo Feleseg, Pé/d 12: 2. holott-is Salamon €’ tekintetre nézve
mondja az Eres Affenyt , Férje korondjanak.
A NN 8 A&

Ekefségei felert vali ékefiége @ Ferifiunak , mikor olly Felesiget nyer-
bet , kibilts , ferény, habzidas wélkil vals allbatatos , tifita életii , bitia
ben’s vallasaban s kegyefiézében buzgs , Iften litogati kezée s mafok ne-
hezségeit tsendefen vifelni tudd , és Férjéhez engedelmes.

' EroOsSéGEL

I Mert az illyen Feleség a’ Férjfie’ Geme gyonyoriisége , avagy
kivinsiga: Ezék 24: 16.

: 1I. Mert az illyen Feleségnek vaffa [?piemia'iok ,» mély boltseségek
(2 Mman . Chocmat nafim) épitise &* Haznak: Péld 14: 4.

}‘IL Mert az illyen Feleség Y220 WY Ezer cenegdo, 1Mol 2: 18. &'
Férjfihoz hafonlé , ’sillo fegédség igaz Tdrs: Mal 2: 13. nemzés, mag-
zatok nevelése , wconamia , kegyefség munkdja, 1Kir.7: 5. 1Per. 3: 1.

€s a'biin dlral bé-kovetkezerr kiilomb-kiilomb féle fok terhek’ vifeléfi irdnt.
Ha&nok.

1. Oktaté. ki-hozhatjuk ezekbol: 1. hogy, nem minden korona éra’js
Feleségi korondval : korondk 2’ magzatok ; de ezzel nem érnek: nem ér
Jednya embernek ; mert az 113p3 Nekebab, 1MOf 1: 27 bazafsig dlral
‘attya hdzabol magdr kifiiré, ’s idegen hdzdt épitd : nem ér fia embernek,
epitven az 4 Hézar, attya Hdzdrol valo feledekenységgel; mint Jofef,
ki-1s attya hézéirdl valé t{lejtkczéfsel, egyik fidt Manafsénak nevezte,
iMif 41 51. A’ j6 Feleség pedig, mint Férjével egy teft, Férje hdzac
épiti: Rurh. 4: 11. Korona a’ gazdagsig, Péld 27: 34. mellyben fokat
fokrak érni 2’ driga gyongyck , rubintok; karbunkulusok, (D'2'35) De
Pi/d 31: 10. 2’ j6 akkonyr fellyebb betsiili Salamon. 2, Ellenkezot kﬂl él-

; tant
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litani az illy virtwrokkal nem fén% agfenyokrol, kik-is riém korondk;
vagy korondk, de kevelységi korondk, E/fa.28:1. Férjfiak fejeire iiler, 's
azokat febherd tovis korondk, €s azoknak tsontjaikat rdgé rothade ge-
nyetségek, Péld 12: 3. 3. Meg-betsiilhetetlen kért vall 2’ Férjfi, ’s kér-
bunkualusnal drigdbb javatél, ’s ditsoségéecl, 1Kér. 11 : 7. fokratik-meg
akkor, mikor jo Feleségérol halil dleal meg fofitatik.

Il. Intetés Az akkonyok randljak-meg innen a’ magok ti€reiket.
Egyiket ezt : 1ften,és a'Termeket nem hijiba adta az a€€onyoknak a’ £ép-
seget ; ugyan-is abbol ki-ragyog 2’ Teremtd boltsesége : a’ honnan egy-
nehiny akkonyokat nagy betstsel jegyzett-meg £épségekrdl a’fent Iras:
-Sarat, sMOL. 12; 1. Efthert, Efth 7: 9. Fdb Leanyit, |6b 42: 15. ¢ ge-
ring azért magokban azt az akfonyok ne betsiiljék femmire ; egyéb arédnt
igyekezzék a’ feljebb elo-£amlalet virrusokkal azr ezimerezni, lévén azok
nelkiil hijaba valosdg a’ €épség, Péld. 31: 10. ésdi€né orrabéli arany fiig-
go. Péld. vi:22. Mafitat ezt : Ha kik koronai never méltdn vifelhetnek-
15, férjek feletr ne hejazzanak ; ugyan-is a’ korona fiigg a’ Kirdlytél , és
nem a’ Kirdly a’ korondtél, 2. Tanuljak ki innen , és kovelsék a’ Férjfi-
ak-is tifreiket. Egyiket ezs: Eros Afkonyt kitalalhat? Péld 31 10. igen
gik’s ritka lévén . a’ ki azére talilni akar, konyorgés aleal kerefle, 1 M6/
24: 12,13, 14. adatvdn a’ 6 feleség az UReéd), Péld. 19: 14. és 28: 22,
Mifséar ezt : Ha ki jo Feleséget nyert, refentialja, efmérje-meg az UR-
tol nyert nagy jot, Péld. 18: 22. Harmadikat ezt: Ha ki j6 {eleséget nyert,
feltse , és bersiilje, mint feje driga korondjit. Negyediker ezt : Midon
a’ halal dleal ollyan 6 feleségtol meg-fofratik , refenszdlja nagy kirdr; aze
firatvan, és emlekezetben tartvdn , emeljen Jakobként , 1Mé/ 35: 20.
annak ti€refséges temetés alral emlekezeti oflopor, ’s tartsa maginil em-
lekezetben.  Divid Feleségét Michalt, Saul Leanyér, bajdeséban lévén
Divid, Saul torvényteleniil (minthogy David el-valds irant valé levé] 4l
tal fel nem €abadirorta volt,) adja egy Palti, 15am. 25: 44. mds neve fe-
rint Piltiel nevii 25am 3: 15. embernek feleségiil ; ’s majd David boldog
allapatra jutvan, wvik€a kivinja , 25am 3. ’s azt mondja a’ fent lrds,
. hogy mikor Abner vitte vélna Paltieltol Davidhoz, kelervefen firva ki-
b feree Pilriel, miglen Abnerrol vigta kiildernék. Vegyenek tanisdgor, és
= koverends pelddtinnen a’ Férjfiak, mi tévok legyenek , mikor Abnerkéne.
2’ Halal j6 Feleségeiket 2’ mennyei Dévidhoz viti tolok ! ¢
- JIL Alkalmazracds. Melly irdoc-is vigydzok mind arra, hogy az
- eddig mondotrakbél egycnefen folyjon, s ne légyen tvel hegygyel oda
3 ,%ﬁggtou; mi\nd pedig arra , hogy a’ hiteles dolgokat , bizonytalanok~
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kal ne homilyositsam, s kétségbe ne hozaffam. A’ botlifokat ki ve-
hetné-fel? So/r. 19: 13. ‘Mellyhez képeft, ez URban béldogtl ki-miile
Néhai Méltésigos Url Agkony-is, éltében fem méréflette vailna azt
mondani: meroben tifta az én €ivem , Péld. 20: 9. Egyéb ardot volt ez
eros Aggony 1. Volr 2’ maga £djdc boltsen meg-nyité, Péld 31 16.
2. Vélt reftelkedésnck kenyerét nem évo, Péld 31: 27 Hazanépe jirdsi-
ra Gemeskedo , Péld. 31; 27. és igy UriFérje mellett igazan Ezer cenegdo,
aMif 2- 18. 3 Vélt maga tanatsaiban habzédis nelkiil val6 dlihatatos.
4. Vol rigta, ’s jdmbor életii: ’s igazan bizhatott ehez Férjénck give,
Péld 31:13 5. Hitiben *sValldsiba volt dllhatatos és forré; kegyelemnek
torvényeée vifelvén a’ maga nyelvén, ¥. 26. 6. Vélt az Iften litogaré ke-
zeit pantolédas nélkil hordozé. 7. Vélt mifokhoz tsendes, s Férjéhez
engedelmes , kir-is joval, és nem gonoffal illeterr, azzal 21 efrendok
alatc el-roltite minden napjaiban = ¥. 112. :

Korondd vélt hit tenéked Méltésdgos fomoru Férj, ez URban bél-
dogiil ki-mult Eris Uri Afony, mellyelis (hogy Znek. 3: 11-dik ¥ bl
vegyem £olisom’ formdjir,) meg-koronazotr vélt tégedet a’ te meg-mit-
kifoddfodnak napjan a’ te Anyécﬁ mind az Ekléfia ; mind tenéked e’ koro-
nit kerefett ama’ boldog emlekezetii nagy Anya Veér Fudiz ; mind pedig
e’ koroninak €iilo, ’s nevelé Annya, ki-is el-efett Korondd koporséjira
konyhullatdsinak harmatit hillatja. Nagy kir, ’s keferves dolog koro-
na nélkiil maradni, #ér. 13: 18. £zék. 21: 26. Sirathatod hit te-is Mélto-
sdgos £omoru Ur, korona nélkiil valé maraddfodat ; ’s fokadhat€& Jéb-
nak ama’ keferves favaira: Az én ditsiségemtil az UR meg-fofta engemer,
és le-dojeé koronimat fejemril, 16b. 19: 9. Sirathatjitok nagy reménségii
Urfi, 's Kis-Atfonyok , mind magatokat, ’s mind Mélr. omoru Atyd-
tokat, Jérémids ama’ Eavaival: Siral 5: 16. Elefert &' mi Fejunknek , a'
mi édes Atydnknak korondje! a’ minkert £iilt, jol nevelt, és még a’ fuvé
£¢ltol is 6ltalmazott édes Anydnk! Fakadhattok tiis illy keferves €6kra
Szolgik, Szolgilok, Jobbégyok, Jobbigy atfonyok : Siral 5: 16. El-eferr
@ mi Fejinknek, 3’ mi j6 Urunknak korondja,a’ mi j6 Aggonyunk! De, ko-
zonségesé e’ korondt Siratéknak ferege tsendefedjél: a’ tébbi kozott,kettot
forgatvin elotted; egyiket ezt, hogy ¢’ Korondnak éltébé, fok betegeske-
déi kozee, épen el fagyatkozott vilt teffe és five ; mar pedig meg-pihent, 's
léfen az 6 lelke kifala, és réfe az Elobim mind srikké, Solt. 73: 26. Mafikat
ezt; hogy, korona lévén életében, haldliban kétség kiviil korondt nyert.

Marullus Hiftorikus ir egy Nicomédiai Barbara (mellyet mi Borba-
rdnak , Borbdldnak neveziink,) nevii Sziizets kinck-is poginy mdcsmelk

e unal-




- , % (o)fn
tralmival lelke Ggy 2’ Kcrcityéngg ferelméhez ragadott, hoiyAttya'tél
héhére kézbe adatvin, s atrél mezitelen tefte égo £avétnekekkel siitoget-
tetvén, femmit nem hajlott, kinjai felett valé kinjinak tartvan aat, ' nagy
femérmetelségrol vifeltetvén, hogy az 6 £emérme £emléltetert ; imidko-
zote, ugy iratik, ’s azonban £¢p fejér ruba littatott rajra; mellynek valé-
sigdrol, vagy lehetetlenségérol , nem czélom fok £6t tenni: végre Attya
gyilkos keze miatt holt-meg. Azon régi Barbirdinak emlekezetes napja ma
vagyon; mellyre-is ¢’ mi Néhai Méle. KUN BORBARA Uri 6 Atkony-
unknak rendeltetett temetéfe  E’ mi Borbirdnk nem pogény, hanem ke-
reryén Szulék dleal vete eredeter, ’s haldla-is nem erokakos ; egyébarint
volt ez-is a' Hitben 's Valldsban 4llhatatos, és ebbal-is, mint driga koro-
1idbol, a’ fok £¢p driga kovek kozzil a' pagy femérmerefség ki-ragyo-
gote: @’ mint azért tefte maga kivinsiga Eerint oltoztetert fejérbe, tgy lel-
ke Eemérme-is kétség kiviil tokéletefségre jutott , idvefségnek fe)ér
oltozetivel, Fel. 3:5. Efa. 61:10. el-fedeztetect; dmen!
Sty g * o %
A’ MEGSZOMORODOTT GROF URNAK, NEHAI
kedves Hazas Téarsaboz valé fives indilatjabdl , és tetfzésébol :
Az cl-mondort két Prédikatziok ; a' feljebb ki-adotr rend gerint, Ma,
Ver[ekbe foglaltattak fovideden ; emlekezetnek okéérr.
A" ji AEfonynak Ditséretiril.
: Nita : Porrh valé, 's jaj elemiilé életem ! 's & 2.

B(')'lts AEfonynak , driga jenak ;. példija

Salamonnal ; nagy Kirdlynal van irva,

Biltsefsége ; s ckefsége rajfolva ,

Igen £épen s belsoképen ki-adva.

A gazdagsag , ’s minden jifdag ; wielly rink £all, Péld. 19: 14.
Szsilépmkrol , Elejinkrol ; concernal :
De Fl'eim‘g » nagy fegédség, mifon 4k, 18, a2.
Baldog 5 illy jét , UKeol valit; ki raldl.
Kairbunkulus , gyongy , {maragdus vdisira, 31: 10.
Serény Atkonyt , gyors gazdaffmyt ; magy drra , :
= Eel-mem éri: ennck béri olly driga; V.15
Bizik ebez, férje; mert ez, wigsdga.
Bor' s bdzdval, ferjée joval, illeti; 14, 16, 12.
. Lemt kerefvén , fonvin, €ovén, kéfiti; 13

. Gyapjat ferez , fifras chez ; ’s ra wveti,
~ kednyokra, orsojokra méreti 15.
WY , - Fel-kél




Fel-keél éjjel, nagy 16 reggel, Hizanal,
El - rendeli , eledeli atralnil,
Mint legyenek ; mint teljenek, konyhdndl;
Hogy leheflen, kedvefiéghen, Uramal.

Fel - ferkenti, ’s el- kéfiti, 6 magit ;
Meg - 5vedzi, ékesiti derekdt ;
Fel - tiireti, erdsiti két karyde ;

Nem reffelli , nem Eégycnli a’ munkat.

Fgn keréken, orsdr véten, kezében;
Gydltsor fépet fi eleger, ferényen ;
- Bibor s birfony' @l nem vibon' kintisbew: 22.
Nem - fél maga, ’s egéf Hiza hidegben. L
Sokar éri, lelki eré ruhdja; 2%,
Szent elméje, kegyes myelve, bilts Fija; 26.
Vigyiz fépen, nagy kegyesen, Hizira; 8.
Nem tsak Jelsi , hanem kiilsi, dolgara, 6. -3
Orﬁég Hégzban, a’ kapukban E[mérik 3. |
mnek Urdt ; egék Hazat, ditsérik ; 21.
Gondofsigat , akfonysdgdt, beféllik; 28,29.
Mind nagy Rendek , s mind Fegények tiftelik. 23, 20.
Fel - kél Ura, s

minden {a, és aldja!
Hogy 16 Affony, bolts gazdaffomy, dologre; 28.
Hogy mafokat , nagy Jokakat, ki-dulja!

Meg - baladja, ’s fellyiil - milja! munkira. 29,
Teft' £épsége, kedvefiége , hijinos, bou
Szemnek tetfo , lelket gyoud, tsalirdos; 30.
De & belsi , affonyr illo , pésdgos;
Iftentféli , ditsérends, nagy s hanos. i3h
J6 akkonyrol, Apofiol €61, Szent Péter: 1Pés. 3.
Sot prédikdl tudés Szems Pil, nagy Ember: 1Tim. 2: 9.
Hogy ¢ difes, mértékletes, nem bever 2Tim. 3: 4,5, 6.
A’ rut biinben : kintisében, fem tenger. |
Igen  efes, engedelmes fiviébez ; : 1Pée 3t 1, 3.
Szava helyes, tiftefiéges mindenhez ; ' V 4 5:6.
Jot reménls , Iffenféls, ékes ez : - 2 Ay AR
llik maga, és rubdja, rendihez, 1Tim. 2: 10.
Vant aranyban, fodor bajhan, nints kedve; ¥ 9.

Nints gogoson, fem gyingyisom, bé - fedve;
- Tsak férjehez, és rendihez, imtézve;
Nints Lurkoson, de zsimgsom, dlozve. : 1Pés. 30 9.
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Fildg java, nagy pompija nem betses,
Teft hivsaga, kivensaga fem kedves ;
Elil-jérds , mast nem varas fem helyes
O elitte; mert élete fép tsemdes.
E’ mint Sara, és Rebeka, olly ékes ;
Mint Maria, fexény Martha , olly rendes ;
Szelid leikii , £ent életii Eemérmes,
Mint Tabitha; és Lidia: olly kegyes.
Rof tirsasqg és gonoksig’ keriils ,
)6 birt nevet. mint nagy kineset betsiilli ;
Tikra fikar, nem ritakar befello «
Iften’ néper, fent tselédét kedvells.
Ekes belol, mindenfelol, kintéshen ;
Szelid , tsendes , driga himes, lelkében ;
Betsiiletes, tekintetes , Iffenben ;
Uj-embere, van elrejtwe fivébes.
Eres bittel , reménséggel figadja
. Iften favar, gent tandtsic meg-tartja ;
Igéretér, 16 betédér dbajta:
zt, {erelem fem félelem nem bantja.
Attydt, Amnydr, Rokonsigic el-bagyja,
Lakea foldée , Efmerojit, mint Sara,
Hu Tirsiére, j6 Urdért, ’s nem binja;
- Mert tsak Férje, f¢lto kintse, azt fanja.
Hites Férjér, mint a' fegéz, olly €épen
Ekesiti, és fegiti mindenben,
J6 Urdnak, Titoranak nevezvén,
Véle élvén, éltér félvén, s tifrelvém.
Illyen Affony , ritka barlony, éltére ;
Férge' java, ’s koromija, mevére;
Gyors, és ferény , de nem kemény erkiltse;
Adakozd, nem tékozlé kiltésre. '
Ifienébez , és Fériéhes hiiséges, ;
J0 tandtsi, kegyes faviky femérmes;
Igy Iffennck, Férje ennck, le€ nyeries,
. Szent élethen, kegyefiéghen bovscges.
‘Bzt nem gabja €ép palafija, fem gyongye ,
. Fényes ruba, fodor haja, fépsége.
- Sem grany-limz, driga-ke, ls) tiniz; de five

1iTim 29,

I]én. -

Y. 168

1Tim 2: 12.
W3 5.6,

Luk 10 Fin 11,
1Per. 3: 4, 5.

Tsel. 9: 36. é516: 14.
1Kdr. 15: 33.
Péld. 22,

Efé[ & 29. é55: 4
1Tim. 5: 10.

1Pér. 3 4.
Eféf 4 22, 24.

1Péz. 3:
; f’. 5|6.

1 Méf: 12:
V.12
V.13, 14,

1Kor. 11: 3,7,
V. 8,9, 0.
1Pés. 3. 6.

Préd. 7: 26, 28,
Péld 12. 3.
F59101; 12,

és 31: 20,

1Pér 3:

g’. 1y 2.
1Kor. 7. 16.
1Pér. 33
Péld 11: 22,
Mat. 14: 6.
Tekl



\T&i Fippé, 1elki éppé mindenbe. P g

Bar jol nézd-el ! hogy Fézabel kendizve . 1Kir 9: 30,
'S Héridias , mint €61 Irds , oltézve , Mirk. 6: 12,
Iex elnem fér, kevefer nyér, ditsérve: _
Ugy Lollia, ’s Kledpatra gyingyizve. Peld-6: 24,
Mefiilina , femi Héléna pompaja , ¥ 25,26,
Sem Délila, fem Luczilla rahdja , V. 27,28,
Semiramis Kirdlyné.is ne vérja ; ¥ 32,33
Hogy ditsérje, 's versbe tegye Bilts fija. Péld. 7: y-23.

Salamonnal s Apuftollal ditséryik ,
T'sak a’ jokar, ’s z;gazaka: hirdetjiik
Kik Iffenbez jok, 's Férjekbez , tigteljik,
Szép hireker, nagy meveker befélljiik.

Ezer kozziil, ik egyril, @ Letzke, Préd. 72 28. Rith. 1: 0.
Szelid §éra, vagy bis Mira erkoltse , 1 Mif 2g: 20,
Kedves Rachel , és Effher kell Verfembe ; Efther. 4: 16.
Abigail, ’s Fadit ha ¢€l? fér ide. 18am. 25: 32, 33 Fudis. &

Tekoibél, ki biltsen €0l a° kedves , 28am. 14.
Nem aranyos; fem barfinyos , fem felymes : Péld. 11: 16,
Szép Susamna , kegyes Amna érdemss ; Dan. téldal. 13.
'S minden rsendes, Femérmetes, itt helyes. 18am. 1: 10-13

Serénységnek , és Erinek Affonya , Péld. 12: 3.
Lehet Férjén, annak fején korona ;

Nem eftelen, {em beffelen, goromba; éra1: 9.
Ki tsontjait , teremeit , rothattja. '

De ki Urdt, kedves Hizar épiti ; Péld. 14: 1.

Tigsefségér, mine nagy kintsér, gy félii ; é5 11: 16,

Hizit jora , nem gonofra térisi;
E’ korona, czt magira vebesi.

Ki pedig £ép, 's oktalan kép , mit nyerhet? Péld. 11: 24,
Mere nem peresz difnde; ketretz, illethes : €5 19: 13
Zipor-ess , zsémbeléds, nem férhet és 27: 15.
Ide ; morgd, fem hiborgé , ’s el mehet. 1 €5 25: 34

Ki j6; magdc, AfEonysigir, nem nagyza, 1Pér. 30 1.

ogy kerona ; mert jol tudja, hogy Ura, 1Tim. 2: 11 14.
Elsibb nidla, birodalma van rajta : 1Méf: 3:216.
Korananal, nagyobb Kirsly, hatalma,  Enek. 3: 11, 28am. 12: 30.

Szép Koroma, Férifi’ Tirsa nem lebet ' Fib. 19 9.

Fija, Lyinya, Unokija, ha élhet: Péld. 17 6.
. 4 Hazaf-



Hizafidgra , fel-tett tzélra, ha mehet, G “
Artya nélkiil, Hiza nélkil el-ulhet. 1 Mof” 14 §7-60,

Jofef Atyit, egée Hazit felejri; : 1 Mif 41z
Feleségér , kér gyermekét €ereti: ¥ 50, 51,52
Ledny Urdr, ’s maga hdzdr épiti; Ruth. 4. 1 1.
Végy Unokat! ez , nagy-Apjit ki-veti.

Lef€ bhat hiddjed , Feleséged koronid ! Péld 12 3.
Nem gyermeked, driga kintsed , fok miarbad ; és 27 24.
Melly Aryadeol, ’s € vilagrdl Eillbat rad : €5 19: 14
De koronat , illy nagy dragic, Iffen dd. és 18: 22,

Férjfi feme, kedveficge, fépsége Ezék. 24: 16,
Felesége ; minden kintse , 's orome FPéld 31: 10,
Olly. mint maga, Hites Ura, lelkére: €5 5: 19,
'S ugy reremtve, jdr elitte, € teffbe. iMdf 2: 18,

Ekléfia>, UR’ Mitkdja, melly ékes, Solr. 45. 14, 15.
Lelkiekben, igaz hicben érrelmes : Péld. 19: 14.
Olly £ivében, fent élethen az Efes iP8%.3: 3, %
Kegyes Affony; draga barsony, mert kedves. Péld12:3 é531:22.é5 1116,

A’ munciban , fok probakban dllandi ; Sid. 11; 11, 12,
Késértetbey , 's betegségben féradé ; 1Pét. 1:9.
Ifient Mennyben, kinyorgésben imadé; Mir. y: 23.
Vallisaban , 1gaz Giban marads. é5 15: 25-28,

Szép Boroflyin, Myrtus,’s Arany, Korona; Péld va: 3.
Az Erinek, [erimységnek Affomya : aTim. 4 7,8,
Elet’ Ura, koronazra ezt maga, Hel 19: 8.
Szent biborral , igazsdgaal rihizta. 1Pét. 5 4.

Alkalmaztatis, 2 két Tanitdsbél.

.Illyen vala KUN BORBARA mindenben ;

Serény Affony, j6 Gazdaffony éltében ; Péld. 31. 10, 315
Iftenféls, jor kedvells lelkében ; - i Pét, 32958, 4.
Kellemetes , b¢lil ékes fivében. '

Bilts elméjii , kegyes nyelvii , €ép okos ; Péld. 31:2%,126.
Szent Irasban, j6 péllikban ranatsesi 28am 24:
Nagy oktatd ; 10l vigyizd , és lgam’o:,- 15am. 25: 32,33,
Szemérmetes, mértékletes },6 olgos. Péld.31:3,5-29. 1Tim 2:9.

Szeme’-fényer, kedves Férjée Eereti ; 1Pés. 3: 1.
Ura’ mevét, nfrefiégér terje€to ; Péld. 11: 16.
Gyermekeit, és tseledét 101 inté s €514 1.
Nem nagy gogre, kevélysigre gerjefto. 1061585,

Da Nagy
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Nagy Titulus , és Grofi jus elitte , ; 56l 62: 10,11
“Fo6 Urasig, Nagy Mélosig, vile reprve; és 146: 3,4.
Magit nagyzé , mist alizi nem wvilt E ; . 1Tim. 2. y, 10.
Ti_égte Séges volt, nem fényes, kimtise.
De Eépsige, ékefsége volt belol , 1Pét. 3: 1-6.
A’ fivében, és lelkében, mint errol, Péld. 12: 3.
Két Tunitds, 's € Vers ivis fol fentiil; Solt. 45: 14.
Mert sltizve, volt & five Ifientil. Fel. 19: 8.
Volt kinokban, féjdalmakban Borbira,
Lelkés kéfen, mert j6 hitben zartosta ; Sdle. 18: 22,

Szent Vallisae , igazsigit nem bhagyta;
Ezt Kriftusa koronazta-meg maga .

¥ejér ruhit, érdemlett bhir, valoba; Fel. 3:18,
Kit vérével, érdemével, meg mosa, €57 14.
Kriftus Bardny : igy ¢ Leany magiva, é519:8.
Tifta fejért Kriftoltol kére , Halalra. :

El¢fetr ma, € Korona Fejétil! Péld. 12:3.
Gyikban iilo, fokat nyogo Féryérel! ;ja. 38 14.
El-tétetetr; el-vétetett belyérol ! ér 13:18,
Mind Fijatol, Leanyitél, ’s Tselédeol, Siral §: 16,

Ifiené wilt, mig ¢éle és bl ; hit mi kir, Filip.1:21,23,

" Hogy el-vette, vikfa kérte , tolink mér? Eztk 24: 16,17.
Lilyen halal , ki vé taldl, béldog Vir! Fel 14 13.

ert Memnybe ment, mir lelke pent, Hidd-elbir! Prédizy.Luk.2343.
Ki ezeket a’ Verseker valoban
* Meg-vifgilod ; fel talilod Irisban ,
E* Ditséres kiket illet , viligban:
Iffen fava, 's nem Pap mondja magiban,

Jer' hit woxolj ! és gentill £olj ! igy veltink: Péld 31: 10.
KUN BORBARA, Ritka Példa , volt-koztiink! Y 11,12,
Immir eg-holt , Légyen Aldore! Adj, kériink, és 10,7.
Jilyen Fokat, nyerniink [Bka:h,d I{tcgﬁnkr; Péld 18: 22,

A A

Néhai Kegyes Patrénijanak, s j6 AfEonyinak , utélsé
‘“Tigrefségtételére , és érdemlett bmlekezerére :
Vizaknén, Irta fomoruan 1720. Eftendiben ,
Karitson Havinak 18-dik Napjan.

Sélymosi Mihidly , V. P,




